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ONEMLI GUVENLIK UYARILARI

1- Cihazi galistirmadan 6nce bu yénergeyi okuyun.
2- Bu ybdnergeyi 6zenle saklayin.

3- Gilvenli operasyonlar igin biitin uyarilara dikkat
edin.

4- Bu dokUimandaki tim ydnergeleri yerine getirin.

5- Bu aygiti sulu veya su riski bulunan ortamlarda
kullanmayin.

6- Kuru bir bez ile temizleyin. Aerosol veya sivi
temizleme malzemeleri kullanmayin. Temizlemeden
once cihazi fisten ¢ekin.

7- Havalandirma bosluklarini kesinlikle kapatmayin.
Cihazi, dUretici firmanin yodnergeleri dogrultusunda
kurun.

8- Radyatdr, elektrikli 1sitici, soba veya benzer isi
kaynaklarinin (amplifier dahil) yanina koymayin.

9- Toprakh fislerin kutuplu uglarini degistirmeyin.
Kutuplu  uglardan biri  6tekine gére daha
genistir.Toprakl figlerde iki uga ek olarak bir adet
toprak ucu da bulunur. Uglincii u¢ giivenlik
acisindan ¢ok 6nemlidir. EGer fis prize uymaz ise,
degistirmesi icin uzman bir elektrikciye danigin.

11-Sadece uretici firmanin 6nerdigi donatilari kullanin.

12-Sadece dUretici firma tarafindan O6nerilen tasiyici,
ayak, tripod, kdépru, masa gibi malzemeleri tercih
edin. Eger tasiyici kullanilacaksa, cihazi tagiyicidan
gelen ani hareketlere ve sarsintiya karsi koruyun.

13- Uzun silre kullaniimayacak ise veya
bozuk havalarda simsek caktigi
zamanlarda cihazi fisten gikarin.

14- Her tirll servis islemi igin yetkili servis elemanina
bagvurun.  Cihaziniz  herhangi bir nedenle
bozuldugunda, gi¢ kablosu veya fisi arizalan-
diginda, Uzerine bir sivi dokildiginde, cihaz yere
distiginde, yagmur veya neme maruz kaldiginda
normal calismayacagindan servis hizmeti
gerekecektir.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

A

DIKKAT: ELEKTRIK SOKU RiSKi VARDIR
KASAYI veya ARKA KAPAGI ACMAYIN
KULLANICIYA YONELIK YEDEK PARCA IGERMEZ
SERVIS ICIN YETISMIS SERVIS ELEMANLARINA BASVURUN

Bu simge, urin paketi ile birlikte son kullanici igin
hazirlanmis uygulama ve kullanim ydnergelerini kapsayan
bir literatliriin Urlnle birlikte verildigini simgeler.

Bu simge, yalitimsiz bir durumun olusabilecegini ve insan
yasami icin tehlikeli voltaj, elektrik soku riski bulundugunu
bildirir. Cihazi kesinlikle agmayiniz.

UYARI: Elektrik soku ve yangin tehlikesi olusabilir. Cihazi
yagmurda ve nemli yerlerde kesinlikle kullanmayin.

IKAZ: Performans, ayarlar ve kontrollarin prosediri
disinda kullaniimasi, tehlikeli 1ginlara maruz kalma
tehlikesini dogurabilir.
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UM 30/40/50

Sound ambassador mobil sound sistemler i¢in

UM 31/41/51

Roadgear, Performer, Powerpod 865 ve 885 Plus sistemleri igin
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GIRIS

UM serisi sistemlerden birini tercih ettiniz, sizi
kutluyoruz. UM sistemler, Phonic tarafindan pek
cok kablosuz sistem alternatifi igin Uretildi.
Boylece kullanicilar kablo kargasasindan uzak,
O0zgurce hareket edebilen ve mikemmel kalitede
Uretilmis kablosuz sistemler, kablosuz mikrofonlar
ile performanslarini artiracaklar. UM sistemler
cok basit yapidadir, kolayca kurulur ve kullanilir.
Bu kullanim kilavuzunu ilerde gerektiginde
kullanabilmek icin saklayin, ltfen.

Ozellikler

e Entegre yapisi nedeniyle Sound Ambassado
mobil  sistemler, performer kabinler ve
Powerpod 865 / 885+ modelleri ile tam uyusum

e Calisma frekans bandi 614.175 ~ 804.800 MHz
(FCC); 614.175 ~ 864.800 MHz (CE)

¢ 16 secilebilir UHF preset kanall

e Osilasyon modu: Mikroislemci denetimli PLL
synthesizer

¢ Diversity alici modu

e Dahili girilti kesme ve sessiz yapabilme
ozelligi ile istenmeyen gurdltileri yok etme

o SAW filtreler ile RF olmayan frekanslarin
elimine edilme 6zelligi

SISTEM BILESENLERI

Sound Ambassador igin

UM 30 El Sistemi

El vericisi (HT-100)

Kablosuz alici modul (UM R-10)
UM 40 Yaka Sistemi

Yaka Mikrofonu (ML-10)

Bel tipi verici Unitesi (BT-200)
Kablosuz alici modil (UM R-10)
UM 50 Kafa Seti

Kafa seti mikrofonu (MH-20)
Bel tipi verici Unitesi (BT-200)
Kablosuz alici modul (UM R-10)

RoadGear, Performer ve Powerpod
serisiicin

UM 31 El Sistemi

El vericisi (HT-100)

Kablosuz metal kasali alici modul (UM R-11)
UM 41 Yaka Sistemi

Yaka Mikrofonu (ML-10)

Bel tipi verici Unitesi (BT-200)

Kablosuz metal kasali alici modul (UM R-11)
UM 51 Kafa Seti

Kafa seti mikrofonu (MH-20)

Bel tipi verici tnitesi (BT-200)

Kablosuz metal kasali alici modul (UM R-11)

UM 30/31/40/41/50/51 Kullanim Kilavuzu 4
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CALISTIRMA

Yaka veya Kafa seti mikrofonlarin kullanimi
ML-10 yaka mikrofonu yaka kiskaghdir. Elbise
yakasina kistirilarak kullaniir.  XLR disi tip
konektoéri vardir ve bununla bel verici paketine
baglanir.

Mikrofon kapsuli ylUze bakar sekilde ve agza
yakin konulmalidir. Kablo ucundaki konektért de
bel vericisinin ilgili girisine baglanir.

ML-10

MH-20

Kurulum Yonergesi

1.El Unitesi veya bel Unitesini agmadan 6nce ses
seviyesini minimuma getirin.

2.El veya bel Unitesinin frekansini, alici Gnitesinin
frekansi ile ayni degerlere getirin.

3.Verici ve alici Unitelerin frekans ayarlarinin ayni
frekans degerlerinde oldugundan emin olun,
yoksa ses elde edemezsiniz.

4.Bel Unitesini rahatsiz etmeyecek bigimde bele
sikica baglayin. Antenin vucuta takilarak
engellenmemesi icin 6nlem alin.

5.Alci Unitenin RF, AF ve gii¢ LED’lerinin ¢aligip
c¢alismadigina bakin. Calismayan varsa kontrol
edin.

6.Mikser'in ses giris seviyelerini kontrol edin ve
sistemi ¢alistirin.

NOT:

e Her zaman, her tirden baglantilarinizi
cihazlara calisma gerilimini vermeden &nce,
yani cihazlar kapali durumda iken yapin.

e Eger bel verici Unitesi kullanacaksaniz,
vericinin antenini sinyal kablosunu baglamadan
Once yapin.

UM 30/31/40/41/50/51 Kullanim Kilavuzu 5
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UM 30/ UM 31

UHF EL SISTEMi

1. El vericisi (HT-100)

Cok hafif ve cardioid kablosuz mikrofon, pil
yuvasi, ac/kapa anahtari, LED gOstergesi ve
frekans seg¢im anahtarindan olusur. Anten
kutudan ayrica ¢ikar, kullanici tarafindan
baglanmak durumundadir, fabrikadan bagli
sekilde verilmez.

I. On 1zgara
Manyetik Uniteyi korur. Rizgar kesme ve
nefes ile gelen patlayici harflerin etkisini
azaltma gorevi de Ustlenir.

Il. Pil yuvasi
Bu yuvaya iki adet 1,5V AA tipte yani kalem
pil takilir. Pillerin her zaman taze olmasina
O0zen gosterin. Pilleri takarken pozitif ve
negatif kutuplara dikkat edin.

lll. Kanal Secici

ince bir tornavida ile 16 farkli kanaldan
istediginizi segin. Secilen frekansta hisirti
veya zayiflama olursa bagka bir frekans
secebilirsiniz. Eger bitin frekanslarda ayni
hisirti veya gurulta vb... etki devam ediyorsa,
AC besleme elemanlarini kontrol edin, pilleri
degistirin  veya  sistemlerin alici  ve
vericilerinin  birbirini  daha net bigimde
gérmesi igin pozisyonlarini degistirin.

IV. Gug¢ ag/kapa anahtari
Mikrofonun alt tarafindadir. Mikrofona eneriji
verildiginde LED kisa sure ile flag yaparak
aydinlanir. Eger LED sonerse pil degistirmek
gereklidir.

V. Acik LED gostergesi
HT 100 terminali acildiginda bu LED kisa
sureli yanip séner. LED séner veya zayiflarsa
pil degistirme zamanidir.

UM 30/31/40/41/50/51 Kullanim Kilavuzu 6
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2. Alici Modiil (UM-R10 ve R-11) Il. AF LED Gostergesi
Bu alicillar el ({nitesinden gelen RF Bu LED aydinlandijinda ses frekansi aktif
frekanslarini okur. UM-R10 dort adet LED demektir. Eger LED yanmiyorsa, mikrofon

gbstergeye sahiptir: iki adet RF, bir adet AF kablosunu ve kurulum asamalarini tekrar

ve bir adet gli¢ gdstergesi. denetleyin.
.. .. . IV. Kanal Segici
. Glic Gostergesi Farkli kanal frekanslarini segmek igin
Alict modill agildiginda bu LED aydinlanir. kullanilir. Alici ve verici frekanslari birbirinin

. . ayni olmak zorundadir.
Il. RF LED gdstergesi

Bu LED’lerden biri yandiginda vericinin V. Voliim
sinyali bagari ile kabul edildigi anlasilir. RF UM-R10 alicinin  ses sinyal seviyesini
LED sinyali antenin glici ve netligine gore belirlemede kullanilr.

temiz sinyali gdsterecek sekilde aydinlanir.
Bazi durumlarda LED aydinlanmaz. Bu
durumda pilleri kontrol edip tekrar deneyin.
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UM 40/41/50/ 51

Yaka ve Kafa setleri

1. Bel Vericisi (BT-200)

Basit bir alici ve verici tUniteden olusur. Uzerinde
bir verici anten ile kazang ayar digmesi bulunur.
Yaka tip mikrofon, kafa seti veya teknik 6zellikleri
uygun olmak sartiyla benzeri bir mikrofon
baglanabilir.

I. Mikrofon Girisi
Bu giris MH-20 veya ML-10 kondansator
mikrofonun baglantisi igindir.

Il. Gu¢ ag/kapa anahtari

Bu anahtar bel Uinitesinin besleme voltajini agar
veya kapatir. Agmadan 6nce  volim
seviyelerinin kapali oldugundan emin olun.
Yoksa sistemdeki speakerlara  (6zellikle
tweeter’lara) hasar verebilirsiniz.

lll. Anten

Anteni bikmeyin veya cikarmaya galismayin.
Maksimum performans igin antenin acikta
olmasina ve bukull olmamasina 6zen gosterin.

IV. LED Géstergesi
Bu LED’lerden biri yandiginda vericinin
sinyali basari ile kabul edildigi anlasilir. RF
LED sinyali antenin glici ve netligine gore
temiz sinyali gdsterecek sekilde aydinlanir.
Bazi durumlarda LED aydinlanmaz. Bu
durumda pilleri kontrol edip tekrar deneyin.

V. Pil yuvasi
Bu yuvaya iki adet 1,5V AA tipte yani kalem
pil takilir. Pillerin her zaman taze olmasina
O0zen gosterin. Pilleri takarken pozitif ve
negatif kutuplara dikkat edin.

VI. Mikrofon Kazang Ayari
Mikrofonun duyarhhigini ayarlamaya yarar.
Volim degildir. Saat yoninde ¢evirerek
duyarhiligi uygun hale getirebilirsiniz. Cok
acilirsa asiri yiuk meydana gelecek, sinyal
bozulacak, verim disecektir.

VIl. Kanal Segici
Farkli kanal frekanslarini secmek igin
kullanilir. Alici ve verici frekanslari birbirinin
ayni olmak zorundadir.

VIIl. Tagima Kilifi
Bel vericisini fiziksel etkilerden korumak igin
yapilmistir. Cihazinizi korumak icin
kullanmaniz énerilir.

UM 30/31/40/41/50/51 Kullanim Kilavuzu 8
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2. Alici Modiil (UM-R10 ve UM-R11)

Basit bir alici Uniteden olusur. UM-R10 dort
adet LED géstergeye sahiptir: iki adet RF, bir
adet AF ve bir adet gi¢ gdstergesi. UM-R11
bir adet gl¢ gostergelidir.

l. Gli¢ Gostergesi
Alict modul agildiginda bu LED aydinlanir.

Il. RF LED go6stergesi
Bu LED’lerden biri yandidinda vericinin
sinyali basari ile kabul edildigi anlasilir. RF
LED sinyali antenin glcu ve netligine gore
temiz sinyali gosterecek sekilde aydinlanir.
Bazi durumlarda LED aydinlanmaz. Bu
durumda pilleri kontrol edip tekrar deneyin.

lll. AF LED Gostergesi
Bu LED aydinlandiginda ses frekansi aktif
demektir. E§er LED yanmiyorsa, mikrofon
kablosunu ve kurulum asamalarini tekrar
denetleyin.

IV. Kanal Secici
Farkli kanal frekanslarini secmek igin
kullanihr. Ahci ve verici frekanslari birbirinin
ayni olmak zorundadir.

V. Volim
UM-R10 alicinin  ses sinyal seviyesini
belirlemede kullanilr.

AT
HIE: PHoNIC () 0,
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UM-R11

3. Kondansatér Yaka Mikrofonu (ML-10)

Yaka mikrofonu profesyonel olarak yayincilikta
ve Kkisisel sunumlarda kullanilir. Kondansator
mikrofon kullandigi igin hassasiyeti yuksektir, bel
Unitesi kullandidi icin de kullanimi rahat ve eller
serbesttir. Bel Unitesindeki pil beslemesi ile
beslenir.

o

3. Kondansator Kafa Seti (MH-20)

Kafa seti de profesyonel olarak yayincilikta ve
kisisel sunumlarda kullanilir. Kullanimi rahat ve
eller serbesttir. Bel Unitesindeki pil beslemesi ile
beslenir.

UM 30/31/40/41/50/51 Kullanim Kilavuzu 9
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PiL DEGISTIRME

El tipi mikrofonlarda

4.Pil yuvasini koruyan Kkilifi gevirerek acarken
¢ok dikkatli olun, saat yonunin tersine
gevirerek agin, zorlamayin.

5.Asagidaki sekle gore hareket edin.

6.iki adet 1,5V kalem pili kutuplar dogru tarafa
gelecek sekilde yuvalarina yerlestirin.

7.Koruyucu kilifi tekrar yerine takin ve saat
yoninde cevirin, ¢cok sikmayin yeterli dizeyde
birakin.

Bel tipi vericilerde

1.Bel Unitesinin arkasindaki pil kapagini nazikge
ve zorlamadan kaydirin.

2.iki adet 1,5V kalem pili kutuplari dogru tarafa
gelecek sekilde yuvalarina yerlestirin.

3.Koruyucu kilifi tekrar yerine takin ve sarin.

Not:

e Uzun sire kullanmayacaginiz bel dnitesinin
icinde pil birakmayin, ¢ikartin.

e Eski ve yeni pilleri ayni anda kullanmayin,
eskileri atin.

o Alkalin ve karbon pilleri ayni anda kullanmayin.

e Herhangi bir DC voltaj kaynagi veya adaptor
gibi cihazlar kesinlikle kullanmayin.

UM 30/31/40/41/50/51 Kullanim Kilavuzu 10
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ALICI MODULUN YERLESTIRILMESI
UM 31/41/51 igin

Aktif Performer Speaker’lar

Kabinin sol Uzerindeki kapagi a¢in. UM-R11 alici
Unitesini yuvaya nazikce yerlestirin. Kapagi tekrar
yerine koyup kapatin.

Road Gear 120, 160 ve 260

Kabinin arkasindaki yuva kapagini a¢in. UM-R11
alici Unitesini yuvaya nazikge yerlestirin. Kapagi
tekrar yerine koyup kapatin.

Powerpod 865 ve 885 Plus

Kabinin Uzerindeki kablosuz Unite yuvasinin
kapagini ac¢in. UM-R11 alici Unitesini yuvaya
nazikce yerlestirin. Kapagi tekrar yerine koyup
kapatin.

UM 30 /40 /50 icin

Sound Ambassador 75 / 120 Delux

Kabinin (zerindeki kablosuz (nite yuvasinin
kapagini agin. UM-R10 alici Unitesini yuvaya
nazikge yerlestirin. Kapagi tekrar yerine koyup
kapatin.

UM 30/31/40/41/50/51 Kullanim Kilavuzu 11
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TEKNIK OZELLIKLER

SISTEM

RF Frequency

614.175 ~ 804.800 MHz (FCC)
614.175 ~ 864.800 MHz (CE)

Oscillation Type

PLL Synthesized Control Oscillation

Channels

16 Channels

Audio Frequency Response

50 Hz~18 kHz +/-3dB

Bandwidth

24MHz

Operation Range

100 M

ALICI MODUL
Model No. UM-R10 & UM-R1
Type True Diversity
Frequency Stability +0.005%
S/N Ratio >100 dB
RF Sensitivity -100 dBm
Image Rejection 75dB

T.H.D.

<0.5% @ 1KHz

LED Indicators

UM-R10: red LEDs for antenna A & B, and
power, green LED for AF;
UM-R11: red LED for power

Control

UM-R10: Qutput Volume, Channel Selector
UM-R11: Channel Selector

AF Output Impedance

600 O Unbalanced

Squelch

Pilot Tone & Noise Mute

Operation Voltage

6-8 VDC, 500 mA

Output connector

Integrated Socket

Dimensions (WxHxD)

61x25x123 mm

UM 30/31/40/41/50/51 Kullanim Kilavuzu
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VERICi MODUL
Model No. HT-100 BT-200
Type Handheld Body-pack
Grille Shape Round/Square N/A
Spurious Rejection <-60 dBc < -60 dBc
Stability +/- 0.005% +/- 0.005%
Frequency Deviation + 40KHz + 40KHz
S/N Ratio > 100 dB (1 kHz-A) > 100 dB (1 kHz-A)

Frequency Response

50 — 18 kHz +3dB
(depend on mic cartridge)

50 — 18 kHz +3dB
(depend on mic cartridge)

Current Consumption

100mA

100mA

LED Indicators

Power On/Off, Low Battery

Power On/Off, Low Battery

Battery

2xAA

2xAA

Output power <50mwW <50mW
Yaka/Kafa seti Kondansator Mikrofonu
Model No. ML-10 MH-20
Type Lavaliere Headset
Frequency Response 100 Hz~ 13kHz 50Hz ~ 18 kHz
Polar Pattern Cardioid Cardioid
Sensitivity (at 1 kHz) -70 dB +/-3dB -70 dB +/-3dB
Impedance 2.2k ohms +/-30% 680 ohms +/-30%
Max SPL for 1% THD 130dB 130dB
Connector Type Mini XLR Mini XLR
Standard Accessories Windscreen Windscreen

UM 30/31/40/41/50/51 Kullanim Kilavuzu
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TO PURCHASE ADDITIONAL PHONIC GEAR AND ACCESSORIES

To purchase Phonic gear and optional accessories, contact any authorized Phonic distributor. For
a list of Phonic distributors please visit our website at www.phonic.com and click on Get Gear. You
may also contact Phonic directly and we will assist you in locating a distributor near you.

SERVICE AND REPAIR

Phonic has over 100 service centers worldwide. For replacement parts, service and repairs please
contact the Phonic distributor in your country. Phonic does not release service manuals to
consumers, and advice users to not attempt any self repairs, as doing so voids all warranties. You
can locate a dealer near you at www.phonic.com.

WARRANTY INFORMATION

Phonic stands behind every product we make with a no-hassles warranty. Warranty coverage
may be extended, depending on your region. Phonic Corporation warrants this product for a
minimum of one year from the original date of purchase against defects in material and workman-
ship under use as instructed by the user’s manual. Phonic, at its option, shall repair or replace the
defective unit covered by this warranty. Please retain the dated sales receipt as evidence of the
date of purchase. You will need it for any warranty service. No returns or repairs will be accepted
without a proper RMA number (return merchandise authorization). In order to keep this warranty
in effect, the product must have been handled and used as prescribed in the instructions accom-
panying this warranty. Any tempering of the product or attempts of self repair voids all warranty.
This warranty does not cover any damage due to accident, misuse, abuse, or negligence. This
warranty is valid only if the product was purchased new from an authorized Phonic
dealer/distributor. For complete warranty policy information, please visit http://www.phonic.com.

CUSTOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT

We encourage you to visit our online help at http://www.phonic.com/help/. There you can find
answers to frequently asked questions, tech tips, driver downloads, returns instruction and other helpful
information. We make every effort to answer your questions within one business day.

Phonic America Corporation
6103 Johns Road #7
Tampa, FL 33634
(813) 890-8872
support@phonic.com
http://www.phonic.com
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